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1 Uvod

Predmét Exil jako kulturni a historicky fenomén popisuje emigraci z ceskych zemi v 19. a 20.
stoleti nejenom jako podkapitolu déjin ¢eské literatury, jak tomu vétSinou byva v kontextu studia
bohemistiky, ale jako $irs$i proces s mnoha provazanymi dopady. Exil (tedy nuceny odchod)
a emigrace (viceméné dobrovolné opusténi vlasti) se stal v nasich modernich déjinach jevem,
ktery zasahoval do politiky, kultury, ale tfeba i sportu. Byl to proces tak pandemicky rozsireny,
vyvolavajici protireakce vladnouciho rezimu i béZného obcana, Ze jsme si mozna prestali nékdy
uvédomovat, o jak nestandardni spolecensky proces vlastné jde.

Bézny spolecensky diskurz rozeznava exil a emigraci. Vlivem historickych okolnosti a riznych
ideologii od narodniho obrozeni k totalitnim rezimiim jsme dospéli k tomu, Ze zatimco exil je
prijatelny, ba az hrdinsky (Komensky), emigrace je jaksi prizemni. Emigranti jdou ,za lepsim*,
vydéluji se z okruhu téch, kdo ztstavaji. Emigruji bézni lidé, ale kupodivu i dobové celebrity,
ziskavajici tak jednoduse punc nespokojencti (Matuska nebo Lendl). VSimnéme si, Ze jen malokdo
se spokoji s ndlepkou ,emigranta“ nebo snad dokonce ,bézence”, tedy toho, kdo utekl. Prefe-
ruje se oznaceni ,exulant” nebo ,vyhnanec”. Pokud pak musime ztstat u terminu ,,emigrace”,
pripojuji se k ni vysvétlujici adjektiva: ,politicka“, ,nabozenska“ apod.

Jisté, exil je nedobrovolny, vauceny nékdy aZz déjinotvornymi procesy, z nichZ vynikaji
néstupy totalitnich ideologii, obavy o Zivot a svobodu. Ale ani volba emigrace neni jednoduché
rozhodnuti, zvla$té u emigrace zdmorské. Je vétSinou vynuceno dlouhodobé ptisobicimi faktory,
mezi kterymi jsou nejcastéj$i ekonomické. Pokud se v nékterych ¢asovych obdobich (konec
19. stoleti a zac¢atek 20., obdobi normalizace) zd4, Ze emigrace se stava béZznym, spolecensky
akceptovanym jevem, dokonce nékdy i masovym, zastira to jeji radikalni podstatu

Predmét Exil jako kulturni a historicky fenomén a k nému vytvorena studijni opora se snazi
poukazat na komplikovanost nejenom emigrace jako samotné, ale vSech dopadti, ktery takovy
krok ¢ini, v€etné treba problematiky navratu. Moderni emigrace, kterou zde podepisujeme
(cca 1848-1989), se navic zrovna v pripadé ¢eském a ¢eskoslovenském velmi vyrazné projevuje
hned na tfech rovinach: individualni, spoleCenské a kulturni.

Na trovni individualni jde o zasadni rozchod s dosavadnim modem vivendi. Pro imigranta,
nebyl-li jiz za Zivota zkuSenym cestovatelem nebo ¢lovékem s hlubokymi vazbami na jinou
zemi a kulturu, je vSe nové, neznamé. Emigrace je ztrata kazdodennich navyka i socialnich
siti a vazeb, zivotnich jistot a mnohdy i hodnot (kolik jenom imigrant do Ameriky si stézuje
na tamni ,necesky” materialismus). VétSina imigranti ztraci svou dosavadni kariéru a musi
zacinat od piky, coZ je nejvice bolestné pro specializovana povolani jako 1ékar nebo pravnik,
potazmo spisovatel. Ale ze vieho nejvice jde o ztratu materského jazyka. Jazyk je samozrejmé
zékladem komunikace, ale vedle toho mé nenahraditelnou ontologickou funkci, schopnost
zakotvit jedince ve svété a pojmenovat ho. Tuto jistotu nelze jednoduse nahradit a u mnoha
emigrantt K jejimu nahrazeni nedoslo nikdy. Jejich svét se rozdélil na jistotu vnitfniho kruhu
spoluimigrantt (vétSinou rodiny, nékdy vojenské jednotky apod.), symbolizovany vlastnim
bytem, domem, izkym kruhem ptatel nebo ¢eskou imigrantskou hospodou. Proti a vlastné
okolo této jistoty stal vnéjsi, ohrozujici svét nové zité reality.

Na urovni spolecenské Slo o nemalou demografickou a socialni proménu. V priibéhu cca
150 let mezi milniky 1848-1989 opustilo ¢eské zemé a Ceskoslovensko néco kolem milionu
obyvatel, nepocitaje v to vyhnané némecké a zidovské obyvatelstvo. Ac¢koliv jde o odchody
rozprostfené casové a do jisté miry i geograficky, pro tak malou zemi a tak maly néarod jde
o nezanedbatelny tbytek. Tim spiSe, Ze ackoliv se chceme vyhnout ¢asto naduzivanému pojeti
tzv. migrace elit, je ziejmé, Ze predevsim ve 20. stoleti opoustélo republiku velké mnozstvi
vzdélanych, spolecensky a ekonomicky aktivnich jedinct. NaSe zaméreni na kulturu a literaturu
by nemélo zastinit fakt, Ze odesly desitky $pickovych védcti, podnikatelt (nebo téch, kdo chtéli



podnikat) nebo tfeba sportovcii. S ibytkem tohoto typu, obecné znamym jako tzv. odliv lidského
kapitalu, popularnéji odliv mozkt (angl. brain drain), se téZce vyrovnava kazda spole¢nost. Pro
maly a mlady stat mtiZe byt takova ztrata lidského kapitélu i destruktivni.

Tento odliv se samoziejmé promitl velice bolestné na roviné kulturni. Od 19. stoleti, od doby
néarodniho obrozeni (a do jisté miry i drive) je esky intelektudl zarovert mluvéim naroda, jeho
hnacim motorem i jeho svédomim. Platilo to o Havli¢cku Borovském, o Némcové, o Capkovi nebo
treba i Juliu Fuc¢ikovi. Vétsinu politickych figur 19. stoleti zahnal ¢as, ale koncepci ¢eského naroda
stale stavime na Palackého Dé&jin4ch nebo na sporu filozofa Masaryka s historikem Pekarem (viz
tzv. ,,Spor o smysl ¢eskych dé&jin®). I postupna proména totalitniho komunistického reZimu v 60.
letech je vice spjata s filmem, literaturou a Martou KubiSovou nez s politiky, snad s vyjimkou
A. Dubceka. A nikde jinde nebyla emigrace 20. stoleti tak zasadni, jako v oblasti kulturni na
ne devastujici, pak srpnova invaze a nasledné emigrace (véetné té vynucené statem!) privodily
vyprazdnéni kulturniho systému. Vyhnanim obrovského mnozstvi inteligence si ¢eska kultura,
vedena ideologicky a intelektuélné vyprazdnénymi aparatciky strany, privodila rizenou kulturni
sebevrazdu. Dusledky tohoto kroku pocitujeme dodnes.

Emigrace neni jen vytrZeni, je to zaroven rozdvojeni. A netyka se jen osoby autora, ale také
jeho dila, celého nakladatelského procesu, celé knizni kultury, obzvlasté v dobé totality (tedy
exilu). Spisovatel utikajici za hranice je zbaven moZnosti sledovat, jak je jeho dilo — pokud viibec
- interpretovano, vydavéano, predavano. Stejné tak tuzemsky, neemigrovavsi ¢tenar je zbaven
dél vychazejicich mimo obzor schvalené literatury. Jisté, casem dochazi k tomu, Ze exilova
literatura je pasovana do Ceskoslovenska, ale ta se dotyké jen malého okruhu zasvécenych,
kteti vytvari novy kruh kultury, jez se timto déle rozdvojuje. Nestandardni podminky exilu
vedou k vytvoreni paralelni kniZni kultury a hledani novych distribuc¢nich cest. Ve spole¢nosti,
ve které nefunguji standardni kulturni instituce, jako jsou verejné knihovny, dochéazi k hledani
nového zpuisobu sdileni informaci. Neni divu, Ze jednim ze spolecenskych navykd, které si takto
rozdvojena spolecnost vytvorila, bylo prohliZeni soukromych knihoven pti navstévach pratel
a znamych. Co kdyby...

Exilovou literaturu a kulturu chceme tedy predstavit a vnimat v $irSim pojeti, ve kterém
se dotkneme nejenom téma produkce, ale také vyroby a distribuce, v mensim pripadé pak
interpretace a uzivani (¢i prezivani) této literatury. Odkazujeme tak, ovSem jen v obrysech, na
schéma ,komunikac¢niho kruhu knihy“ R. Darntona, které T. Adams a N. Barker modifikovali
na faze vytvoreni - vyroba - distribuce - recepce — uchovavani (survival), a které je u exilové
literatury specifické.

Cilem této studijni opory neni pritom podat vycerpavajici prehled jednotlivych exilovych
vln, autord nebo knih v exilu vznikajicich nebo jej reflektujicich. Nepajde ani o soupis exilovych
vydavatelstvi, casopisti nebo organizaci. Tyto tidaje jsou obsaZené v prisludnych priruc¢kach, at
jiz jde o velké Déjiny Ceské literatury 1945-1989 (4 sv., Janousek a kol. 2007-2008) nebo bibli-
ografickych soupisech (Priban — Gruntorad - Formanova 1995, Zach 1995). Nedava smysl zde
tyto tidaje dublovat, v prislusnych pasazich je na né odkazano a samostudium téchto knih je
nedilnou soucasti studijniho curricula.

Ve trech oddilech, které kopiruji strukturu nasich prezen¢nich setkavani (tutorial®), jsou
shrnuty jednotlivé migrac¢ni viny:

1. 19. stoleti a obdobi 1914-1938, typické spiSe vznikem tzv. krajanské komunity;

2. 2. svétova valka a exil spojeny s inorem 1948, tedy obdobi majicich spoustu sty¢nych

bodt, které donutily k emigraci radu vyznamnych osobnosti;

3.  Obdobi kontinudlni emigrace z CSSR vletech 1968-1989 a otazniky spojené s navratem

emigrantti po padu komunistické totality.

Tyto oddily obsahuji vzdy 2 kapitoly, které ovSem zlogickych diivodti nejsou stejné obsahlé.
Tyto kapitoly jsou dale délené na podkapitoly v priblizné stejné (kde to téma umoznuje) struk-
ture, coz by mélo studenttim pomoci pri vzajemné komparaci. Soucasti téchto kapitol jsou také
vybrané medailony nékterych exilovych spisovatelti. Tyto medailony zahrnuji ¢innost, ktera je
relevantni pro dané exilové obdobi, nejsou to vyCerpavajici biografické portréty. Pokud je ovsem
u nékterych autorti kladen dtiraz na jejich Zivotni pribéh, pak je to z jednoduchého diivodu.

Tendence abstrahovat p¥i interpretaci dila od Zivota samotného autora je dle mého nazoru
v pripadé exilové literatury oSidné. Opusténi vlasti, rodiny a materstiny je pro vétSinu spisovatelti
natolik zdvaZna véc, Ze témér vzidy zanechava v jeho dile viditelné stopy. Neni prekvapivé, Ze
nejcastéjsim tématem exilu je — exil sdm. Co také zbyva autorovi, ktery odchodem do emigrace
cozZ je ale velmi sloZité a nékdy zhola nemozné. Nebo miiZe spoléhat na ty, kdo odchdzi s nim,
tedy dalsi emigranty nebo exulanty. Praveé ti ovSem casto také oCekavaji téma, které vyplnuje
jejich Zivotni obzor, tedy téma exilu. Jen malokdo se dokazal tohoto omezeni zbavit a najit si
bud dostate¢né nosné, mezinarodni téma (Lustig, Kundera), kulturné se integrovat (Listopad,
Skvorecky, Novak), nebo se uzavrit do svéta experimentu ¢ tviiréiho gesta (Souckové, Kiesadlo).

Zaroven je ale nutné zdlraznit, Ze zde nemé a nesmi dochéazet k jednoduchému ztotoznéni
autorova Zivota s jeho dilem! Autobiografické motivy, které se v exilové literature ¢asto objevuiji,
jsou jen motivy, nékdy malo, nékdy vysoce stylizované. Jednoduchym ptikladem budiz tvorba
E. Hostovského, postavena sice na fragmentech vlastniho Zivota, ale vysoce stylizovan4, a to
vCetné vlastnich paméti (Literdrni dobrodruZstvi ¢eského spisovatele v ciziné, 1966).

1.1 HLAVNI ciLE

Hlavni cile této studijni opory jsou:

e poznat a pochopit historické okolnosti moderni migrace z ¢eskych zemi a Ceskoslovenska

e rédmcové seznamit se s hlavnimi migra¢nimi destinacemi

e seznamit se s dopady migrace na kulturni a predevsim literarni tvorbu jak obecné, tak
v nékolika vybranych ptipadech

e seznamit se se zdkladnimi kulturnimi organizacemi, predevsim v oblasti vydavani knih,
spojenymi s krajanskou a emigraéni kulturni produkci

e zorientovat se v postojich vii¢i migraci

* nazakladé ziskanych znalosti zvazit a vyhodnotit dopady emigracnich procesti jak na oblast
kniZni kultury, tak na spole¢nost obecné



1.2 LITERATURA

Povinna primarni literatura bude dale analyzovdna bud formou pisemnych tkold, nebo
v ramci setkavani na tutoridlech. Sezndmit se s tou literaturou bude tikolem kazdého jednot-
livého studenta; text Americkych obrazkt (2 rtiznd, ale zaménitelna vydani) jsou dispozici
v knihovné digitélnich texti Kramerius (kramerius.nkp.cz).

Na povinnou sekundarni literaturu je odkazovéano v opore, jde viak vzdy jen o jednotliva
hesla nebo pasaze. Studenti si musi sami obstarat nebo seznamit se s touto literaturou, neni-li
explicitné uvedeno jinak a nejsou-li ukazky dostupné v Moodle.

Rozsirujici sekundarni literatura je jen maly, navodny vybér pro pripadné zajemce.

Povinna primarni literatura

HOSTOVSKY, Egon: Dobro¢inny veéirek

SLADEK, Josef Vaclav. Americké obrazky

SKVORECKY, Josef. Pfibéh inZenyra lidskych dusi.

SKVORECKY, Josef. Dvé vrazdy v mém dvojim Zivoté: detektivni roman, ¢astecné
autobiografie.

Povinna sekundarni literatura

JANOUSEK, Pavel, ed. Dé&jiny ¢eské literatury 1945-1989. Vyd. 1. Praha: Academia, 2007-2008.
4 sv. ISBN 978-80-200-1527-3.

PAPOUSEK, Vladimir. Troji samota ve velké zemi: ¢eska literatura v americkém exilu v letech
1938-1968. Vyd. 1. Jinocany: H & H, 2001. 214 s. ISBN 80-86022-88-9.

FORMANOVA, Lucie, Jitif GRUNTORAD a Michal PRIBAN. Exilové periodika: katalog periodik
Ceského a slovenského exilu a krajanskych tiska vydavanych po roce 1945. Praha: Jezek,
1999. ISBN 80-85996-24-3.

ZACH, Ales. Kniha a ¢esky exil 1949-1990: bibliograficky slovnik nakladatelstvi, vydavatelstvi
a edic. Praha: Torst, 1995. ISBN 80-85639-62-9

Rozsitujici sekundarni literatura

CAPEK, Tomas: Nase Amerika. V Praze: Narodni rada ¢eskoslovenskd, 1926. 684 s. (Kramerius
- neverejné)

CAPEK, Tomas. Padesat let ¢eského tisku v Americe. New York: Franti$ek Brodsky, 1911. viii,
273 s. (Kramerius).
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1.4 ZAKLADNI POJMY SPOjENé S PROBLEMATIKOU EMIGRACE

AMERIKANIZACE

Slovo ,amerikanizace” je slovem v krajanské komunité (v korespondenci, médiich, archiv-
nich dokumentech aj.) pomérné frekventovanym. Je vétSinou chapano jako plna integrace do
americké spole¢nosti, tedy jako asimilace (celkové ztotoZznéni s novymi hodnotami, normami,
strukturami a ztrata ptivodnich). Nékdy miva i formu hyperintegrace, automatického a apri-
orniho odmitani vSeho ptivodniho ,ceského”: tato forma integrace byvala vétSinou vysmivana
a odmitana, byvala chidpéana negativné (a to i v fadach politické emigrace po r. 1948).

ETNIKUM, ETNICKA IDENTITA
Termin etnikum se vyskytuje jednak ve smyslu etnicity ,primordialn

cu
1

, tj. de facto totozné
s predstavou historickych narodq, jednak ve smyslu konstruktivistickém, kdy popisuje komu-
nitu lidi, ktera citi vzdjemnou soundlezitost a identitu. Tuto identitu pak navenek i dovnitr
konstruuje pomoci hodnot a symbolti. Etnikum nemusi byt geograficky ohranicené, uzavirené,
proto je etnikum vhodny termin a pristup pri snaze o analyzu jednak krajanské, koncentrované,
jednak exilové, rozptylené komunity.

EXIL

Exil je migraci nucenou, mtiZe byt jak planovany, tak spontanni. Z velké ¢asti je exil témi, které
postihne, tedy exulanty, viniman jako docasné reSeni, odchod s vidinou navratu. V kontextu
exilu z Ceskoslovenska se ojedinéle dostdvame také k stitem vynucenému exilu (viz P Kohout),
tedy vypovézeni nebo vyhnanstvi.

HYPERINTEGRACE
Extrémnim pripadem akulturace je hyperintegrace, imyslné zavrZzeni nebo degradovani hodnot
spojenych s ptivodni vlastni na tikor nové zemé pobytu. MtiZe se vztahovat i na materiélni

vyrobky.

HYPOINTEGRACE

Hypointegrace je imyslné a faktické odmitnuti integrace, ¢asto jiz na stupni adaptace, zcela
jisté na stupni akulturace. Tato hypointegrace se pak projevuje uzavienim se do mensiho spo-
leCenského kruhu vyznavajici stejné hodnoty, vyjimecné do celkové izolace. Hypointegrace se
objevovala u nékterych predevsim méstskych narodnostnich komunit, véetné ¢eské. Casto byla
jazykové podminénd, zptisobena neznalosti angli¢tiny, coz bylo dale prohlubovéano udrZovanim
socialnich a obchodnich vztahti exkluzivné v ramci ¢eské komunity.

INTEGRACE HYPERINTEGRACE

Otéazka migrace a usidleni se v jiné zemi je také otazkou prijeti nového obc¢anstvi, naturalizace,
ale predevsim zaclenéni se do nového naroda, integrace. Toto zaclenéni chapeme jako proces
sestavajici ze tfi naslednych kroka: adaptace, akulturace a asimilace. Nejenom asimilace, ale
i akulturace jsou vétSinou déledobé procesy, nékdy dokonce zcela neuzavrené, predevSim
v pripad€ prvni generace migrantt.

KRAJAN

Cizinec, tedy drzitel jiného neZ ¢eského obcanstvi, s prokazatelné ¢eskymi koreny. Napt: vameric-
kych s¢itanich lidu, kde je na otazku ptivodu kladen ¢asto a logicky diiraz, se zapocitavaji obcané
ciziho ptivodu prvni a druhé generace, Ceska legislativa uznava krajany do 3. generace. Imigrant
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se tak stava krajanem okamzikem naturalizace. VétSinou se v kontextu krajanské komunity
chape krajanstvi jako aktivni pristup (spolecenstvi) vs. pasivni nebo i negativni ,odrodilstvi®.

MIGRACE

Migra¢ni proces obecné znamend formu mobility, vétsinou vedouci ke zméné trvalého pobytu.
S migraci Gizce souvisi terminy emigrace a imigrace, urcujici ,smér* (nikoliv destinaci) migra¢-
niho pohybu. Migrace se vétSinou chéape jako bezpriznakova, jako princip, na rozdil od exilu.

NAROD

Obecné lze pracovat s dvojim chapanim naroda: narodem vytvarenym spole¢nou minulosti,
kulturou, jazykem, symboly atd. (etnicky narod, historicky narod); nebo narodem formovanym
vnéjsimi okolnostmi, pripadné déjinnou udélosti, kterd historické a kulturni rozdily svych
jednotlivych ¢lenti maZe udélenim obcanstvi ve prospéch tzv. politického naroda. Tento rozdil
nejcastéji vidime v kontrastu (etnického nebo i historického) ¢eského néaroda a politického
néaroda amerického.

NATURALIZACE

Ziskani statni prislusnosti, tedy obcanstvi. Naturalizace vétSinou vede ke ztraté ptivodniho ob-
Canstvi, neni-li vyjjime¢né povolené mit ob¢anstvi dvoji. Naturalizace je administrativni proces,
ktery 1ze naplnit rliznymi zptisoby (napt. siatkem, slibem atd.).

REEMIGRACE
Reemigraci rozumime néavrat odstéhovavsich se jedincti do ptivodni zemé nebo lokality. V nasem

pripadé $lo o relativné vyssi ¢isla reemigrace v 19. stoleti a po vzniku Ceskoslovenska. Téma
pozdé&jsi reemigrace se objevuje napt. u Skvoreckého, paralelné k tématu tzv. narovnani vztaht.

REPATRIACE
Specifickym zptlisobem reemigrace je repatriace, uskute¢néna na popud nebo za asistence statu.

VNITRNI MIGRACE a VNITRNI EXIL
Vnitini migraci se rozumi migrac¢ni procesy uvnitt néjaké lokality, vétSinou ptirozena forma
mobility uvnitf jedné zemé (pracovni mobilita, studijni atd.), ovSiem dlouhodob4, vedouci ke

zméné mista pobytu. (Dochézi-li k prekro¢eni hranic, pak jde uz o migraci vnéjsi.) Vnittni exil
oproti tomu znamena uzavieni se do sebe, jak tvirdi, tak ¢asto spolecenské.
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2 Migrace 19. stoleti

2.2 ZAKLADNi €ASOVA OSA:

1823-1828 - prvni vystéhovalecka vina do Banatu
1848 - revolucni vina

1848-1855 - zlata horecka v Kalifornii

1861-1865 — obc¢anska valka v USA

1862 — Homestead Act v USA, zakon o usedlicich
1914, 28. 7. - 1918, 11. 11. - prvni svétova valka

2.3 ZAKLADNi CHARAKTERISTIKA MIGRACE

Obdobi témér jednoho stoleti, které popisujeme v této kapitole, se brani jednoduché cha-
rakteristice. Jakakoliv periodizace nebo ¢asové milniky, podle kterych bychom chtéli migraci
délit nebo jejich zakladé popisovat, budou na druhou stranu nasilné. Vyjimku miize tvorit
potlacena revolta z roku 1948 a prvni svétova valka. Je vSak otazkou, zda na prtibéh migrace
nemély vétsi vliv zcela jiné faktory, napriklad nastup paroplavby nebo informacni revoluce
prichazejici s telegrafem a masovymi médii nebo tfeba zména imigra¢ni americké legislativy
v 20. letech 20. stoleti.

Tyto diivody znamenaiji, Ze popis dané migrace neni jednoduchy, i kdyZ se soustiedime jen
na hlavni migra¢ni destinaci, Spojené staty americké. A¢koliv se ¢asto udrzuje predstava nucené
politické emigrace, ta se ve skute¢nosti vaZe jen k nékolika malo skupindm. Prvni z nich jsou
vadci porazené revolty roku 1848 (Naprstek, Jan Barta Letovsky, v Evropé ]. V. Fri¢), dalsi se
vazi k prvnim socialistim a zakladateltim délnickych hnuti.

Mezi nucenou migraci se pocitaji (a sami sebe pocitaji) také ti, kdo odchazeli kvtili nabo-

Zenskému utlaku. Je ovSem otazkou, do jaké miry Slo o sebeprojekci, chdpani vlastni migrace
jako pokracovani tidélu Komenského nebo Jednoty bratrské, protoze nabozenské poméry
v Rakousku-Uhersku 19. stoleti rozhodné nebyly na trovni nésilné rekatolizace o dvé sté let
dtive. Byla to doba klidného katolického biedermeieru a vétSina migrujicich se hlésila ke kato-
licismu. AZ pozdéji se mnozi z nich prihlasili k volnomyslenkarstvi nebo k rtiznym reformnim
smértim — mira odklonu od katolicismu byla v USA az extrémné vysoka. NdboZenské migrace
tedy preziva jako stereotyp, nebyla vSak nejspiSe hlavnim motivem (je ale jednim z hlavnich
motiva exilové a krajanské literatury).
s primyslovou revoluci, nedostatek ptidy a model self-made-manstvi, tedy mozZnosti ekonomické
seberealizace videalizovaném prostoru nabozenské, rasové a obchodni rovnosti. Odchazelo se
ovsem i z ¢isté oportunistickych diivodi: iték pred spravedlnosti, pred vojenskou povinnosti,
pred svazujicimi spole¢enskymi normami nebo cisté dobrodruzstvi. Z tohoto pohledu jde tedy
o migraci dobrovolnou, samozrejmé v kontextu dobovych spolecenskych omezeni, ktera mohla
pro samotné aktéry vytvaret ramec nucené ¢i vaucené emigrace.

Migrace to byla az na vyjimKy jednosmérna a trvala. Jen malokdo utikal pred kratkodobym
nebezpec¢im a pocital s ndvratem zpét. VétSinou Slo o odchod spojeny s prodejem veskerého
majetku a zpretrhanim vSech rodinnych a socidlnich vazeb. Jen mélokdy dochazelo k navratu,
kdyZ nebyl naplnén horizont o¢ekavani - uchytit se totiz ve Spojenych statech bylo mnohem
komplikovanéjsi, nez jak se zdalo z kusych zprav o zlaté horecce nebo ptudé zdarma. Zde se
nachézi velké specifikum migrace 19. stoleti, ne zcela srovnatelné s emigracemi 20. stoleti.
Bariéru, kterou predstavoval Atlantsky ocedn, nebylo jednoduché prekonat, stejné jako byrokra-
tické a politické prekazky. AZ pozdéji, od 80. let 19. stoleti vime o opakovanych cestach, nebyly
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to v8ak néavraty domt, ale spiSe navstévy, i kdyZ se nékdy protahly na mésice nebo i na roky.
Ve stoleti dvacatém pak dochézelo k pravidelnému propojovani krajanské komunity s ptivodni
vlasti, viditelné napriklad na mnozstvi inzerat (v krajanském tisku) nabizejicich pohodlné
lodni a Zelezni¢ni cestovani ,na KIic¢“.

UKOL: V souvislosti s migracemi se mluvi o tzv. push a pull faktorech, tedy
faktorech, které nékoho nuti odchazet (push), nebo mu tento odchod umoz-
nuji, né¢im mu pomahaji (pull). Typickym push faktorem je strach o Zivot

v diisledku zmény rezimu. Pull faktory mohou byt osobni (kontakty) nebo
systémové (oteviena imigracni politika ciziho statu) i technické (zlepSeni in-
formovanosti). Pokuste se dosadit do této tabulky minimélné 3 faktory na obé
strany, platné pro migraci probiranou v této kapitole. Srovnani bude predmé-

tem diskuze na tutorialu.

Push faktor (tlak) Pull faktor (umoZznéni, pfitahovani)

Vzhledem k tomu, Ze vstupni néklady (cesta, strava, doprava, zdkladni vybaveni) byly veliké,
byla z transocednské migrace vyloucena vétSina nejchudsich vrstev obyvatelstva. Samotna cesta
se totiZ v dobé plachetnic mohla protdhnout na nékolik tydni a neodhadl-li nékdo naklady na
cestu a nemél-li dostatek vlastnich zasob, riskoval hlad, podvyzivu, u déti a starSich lidi ¢asto
i smrt. Zavedeni parni dopravy sice zpresnilo cestovni harmonogramy a aZ na vyjimky zabra-
nilo tragédiim z divodu neptiznivého pocasi, cestu vSak v zasadé nezlevnilo ani nezménilo.
Pro nemajetné cestujici, coz byla vétsina emigrantt z Cech, bylo vyhrazené misto v podpalubi,
Casto s omezenym pristupem na palubu a s nekvalitnim proviantem. Kdyz se k tomu pripo-
¢ita relativni nehostinnost pireplnénych velkomést typu New Yorku nebo Cechiim neznidmé
a nepriznivé klimatické podminky a divoka priroda na zapadni hranici tehdejSich USA, neni
prekvapivé, Ze mnoho emigrujicich nikdy sviij sen nenaplnilo.

Existoval také takovy model financovani, kdy se pres ocean vydavali produktivni muzi, vétsi-
nou starsi synové nebo mladici, ktefi teprve svou praci zaplatili cestu zbytku rodiny nebo jinak
organizovanym skupindm cekajicich osob. Také prvni vina emigrantt byla ¢asto sponzorem
pozdéjsi migrace, ¢asto opét slozené z piibuznych nebo znidmych. Casto se cestovalo ve sku-
pinach, které nemusely kopirovat jen rodinné vazby, ale i jiné socialni sité (stejné zaméstnani,
néboZenské vyznani, stejné informacni kanaly).

Socialné a demograficky tvorili emigranti ve vSech ohledech pestrou skupinu, i kdyz v ni
do velké miry chybéla inteligence. Typické také bylo to, Ze po prijezdu do Ameriky byla velka
¢ast migrujicich rtiznymi okolnostmi nucena vzdat se ptivodnich profesi (plati hlavné pro spe-
cializované remeslniky, ale napt: také pro absolventy prav a profesi neprenositelnych do USA)
a najit si nové uplatnéni. Velka ¢ast z téch, kdo smérovala do Texasu nebo do hranic¢nich statt
(viz nize), presla na farmareni a rolniceni, i kdyZ i zde byly zkuSenosti z Evropy pouZitelné jen
Caste¢né (viz napriklad nedostatek zkusenosti pti péstovani baviny).
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Pokud bylo néco vnimano jako problém, pak to byla absence kvalifikované inteligence: ne-
dostatek ucitel, 1ékara, pravnikd, ale treba i knézi byl citelny jesté na konci 19. stoleti. Tento
hendikep se nové vznikajici ¢eské komunity v USA snazily ¢asto fesit pozvanim specialistti z Cech.
Tykalo se to predevsim uciteldi, coZ souvisi s velmi intenzivné proZivanym problém udrZeni
si jazyka a kontinuity jazykové chapané narodni identity v geografickém prostoru Spojenych
stattl. Pripadné byl jako ucitel vyuZivan kdokoliv z prichozich Cechti, kdo spltioval alespori
néjaka kritéria (viz J. V. Sladek). ,Tuzemsti“ Cesi byli najimani také jako redaktori krajanskych
novin. Pomérné brzy, nejpozdéji od posledni dekady 19. stoleti, se zacala rozvijet produkce -
predevsim publicisticka a historiograficka - vlastni, krajanska. Paradoxné, v okamziku kdy se
krajanska komunita etablovala a zacinala ziskat ekonomické a politické tspéchy, se pak zrovna
tato spolecenska vrstva nejrychleji ze vSech asimilovala a presla na komunikaci v angli¢tiné.

Jiny charakter méla organizovana migrace do Banitu v Rumunsku nebo na ruskou Volyn,
o nichz stru¢né nize.

2.4 PRUBEH A DESTINACE

Vétsina emigrace byla legalni ve smyslu legalniho prekroceni hranic, ne vSechny cesty
vSak byly tradiim hlaseny jako vystéhovalecké z obav, Ze by protekcionisticky fungujici stat
nedovolil dale oslabovat své lidské zdroje. Vystéhovani navic, byli-li posvéceno statem, bylo
jednosmeérné, proto spousta faktickych emigrant odchazela s rakouskym pasem taktikajic za
turistikou. Teoreticky od Prosincové tistavy (1869), fakticky od 80. let v§ak monarchie nekladla
vystéhovalectvi zasadni prekazky, mél-li zadatel za sebou vojenskou sluzbu (nebo od ni byl
oprostén), nezanechaval za sebou dluhy nebo nemél problémy se zakonem. Migrujici se pak
odebrali po Zeleznici do velkych némeckych pristavii Hamburg nebo Brémy, které byly ve své
dobé vyjezdni branou do USA (lidsti cestujici byli vhodnym nakladem pro lodi, které na opacné
cesté prepravovaly z USA suroviny a jiny naklad).
sméfovalo prekvapivé vysoké mnoZstvi Cechil, snad kviili lacingj$imu listku), pripadné az
New Orleans v Louisianné a Galveston v Texasu. Ze severnich pristavii se putovalo po velkych
jezerech na zépad a pak vozem nebo po fekdch smérem na jih, coz vysvétluje pruh ¢eského
osidleni od Minnesoty po Kansas (Iowa, Nebraska, severnéjsi Wisconsin, obé Dakoty aj.), tedy
na Stredozapadé. Z jiznich ptistava se cestovalo predevsim do vnitrozemi Texasu a dale na
sever po Mississippi. Sit vnitfni migrace samoziejmé sledovala také rozsirovani Zelezni¢ni sité,

Proud migrantd smérujici na americky venkov cca od zacatku 80. let pomalu oslabil na tikor
migrace cilené do mést. Ceska imigrace ve velkych méstech méla silnou tendenci vytvaret celé
Ceské ¢tvrti nebo alespon ulice, dodnes identifikovatelné ve méstéch jako Chicago, Cleveland,
Omaha nebo New York. V nékterych mensich méstech byla ¢eskd mensina opravdu vyrazng,
napt. v Cedar Rapids (11l.) nebo West (Texas). Pravé tato mésta se stala centrem krajanského
Zivota, at jiz diky vyznamnym institucim (Cesky narodni hi'bitov v Chicagu) nebo tieba jako
centra vydavani krajanského tisku i literatury (New York, Chicago, Omaha).

Pozdéji, béhem 20. stoleti, dochazelo v krajanské komunité v USA Kk silné vnitini migraci,
jejimz cilem byly predevsim staty jako Florida nebo Kalifornie.

UKOL: Seznamte se s geografickym umisténim hlavnich bodii zminénych v této
kapitole (Banat, Volyn, americké vstupni pristavy, rozmisténi ¢eské enklavy:

Chicago, Cleveland, Omaha, Cedar Rapids, Racine, St. Louis; Stredozapad)
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Mezi hlavni minoritni destinace emigrace z ¢eskych zemi v 19. stoleti patii uhersky (dnes
rumunsky) Banat a ruska (dnes ukrajinsko-polska) Volyni. Za pokusem o osidleni Banatu Cechy
byla potteba rakouské monarchie posilit vlastni osidleni v této hrani¢ni oblasti, vé¢né vystavené
nebezpeci ze strany tureckych armad. Béhem nejvyznamné;jsi viny v letech 1827-1828 bylo do
Banatu prestéhovano asi 2000 Cechti (a podobny pocet Némcil z ¢eskych oblasti). Vedla je sem
vidina ekonomické seberealizace, predevsim levné pudy a nové zaklddanych vesnic. Postup-
nému pocetnimu posilovani ceského osidleni (na vrcholu kolem 15 000 osob) jesté pomohly
jak pozdéjsi statem organizované a podporované migrace, tak individualni stéhovani. Po prvni
svétové valce pripadl Banat Rumunsku a v oblasti pokracovala jak dal$i migrace (vnitini v ramci
Rumunska i vnéjsi, do USA apod.), tak po r. 1947 repatriace do Ceskoslovenska.

V obdobi 1868-1880 odeslo cca 16 tisic Cechil do tehdy ruské Volyné, dnes spadajici prevazné
pod Ukrajinu. Byl to vysledek kampané carské vlady, kterd za pomoci rtiznych pobidek (levna
puada, osvobozeni od dani) pottrebovala posilit vnitini kolonizaci. Volyii navic byla na hranicich
s Rakouskem-Uherskem, byla dosaZitelna vlakem nebo pripadné korimo a nabizela migraci
mezi Slovany (i kdyZ jednim z dtivoda byla konfiskace ptivodné polské pudy samodérzavim).

Cesk4 komunita piinesla do volytiské oblasti obdobi rozkvétu, které se projevilo nejenom
v zemédélstvi, ale také v femeslech a kultute (Skoly, knihovny, spolky). Zajimava byla i nédbo-
Zenska otazka. ProtoZe carské Rusko nechtélo v této oblasti podporovat katolicky Zivel, spojeny
s Polaky, nabidlo nejprve imigrujicim Cechiim novou, stitem posvécenou cirkev husitskou, a po
selhédni tohoto experimentu tlacilo na konverzi k pravoslavi, ke kterému nakonec preslo kolem
dvou tretin volyiiskych Cechil. Na svém vrcholu ¢itala tato ¢eskd mensina néco pires 40 000
obyvatel, pred 2. svétovou valkou bylo mozné na Volyni najit kolem 110 zcela nebo prevazné
Ceskych obci a usedlosti. Spolecenské podminky carského Ruska a historicky vyvoj, ktery nebyl
volynské oblasti pftili§ priznivy (odchody krajanti do legii, délba tizemi mezi Polskem a Ukra-
jinou (SSSR), vale¢né udalosti, tragédie Cernobylské elektrarny), vsak zamezila extenzivnimu
i intenzivnimu rozvoji této enklavy. Naopak, volynsti Cesi byli v nékolika vinach z velké ¢asti
repatriovani do CSR.

WWW: Vice se o Volyiiskych CeSich mtiZzete dozvédét na strankéch Sdru-
zeni Cechti z Volyné a jejich pratel: http://www.scvp.eu

ZASTUPCI EXILOVE NEBO KRAJANSKE TVORBY A KULTURNi CINNOSTI

Albieri, Pavel

Capek, Tom4s

Fri¢, Josef Vaclav
Geringer, August
Klacel, FrantiSek M.
Miniberger, Vaclav (Jan Harris Zachar)
Naprstek, Vojtéch
PSenka, Rudolf J.
Rosicky, Jan

Skaloud, Frantisek |.
Zdribek, FrantiSek B.
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2.5 KULTURNI ZIVOT A PODMINKY EXILU

2.5.1 Jazyk jako zakladni nosic identifikace

v~

zistat Cechy v ciziné, nebo se stit Ameri¢any s ¢eskymi koreny? Neslo ani tak o identifikaci
vnéjsi, o nabyti obc¢anstvi nebo vlastnictvi cestovniho pasu néjaké zemé, ale o chipani a vy-
jadtfovani vlastni identity. Tato identita, chdpana jako ,ndrodnost®, byla ve stfedoevropském
prostoru tradi¢né navazana na spole¢nou historii, symboly a predevsim jazyk. Vztah k matei-
skému jazyku byl proto jednim z kli¢ovych prvkia budoucnosti celé komunity. Bylo tomu tak
i diky doznivajicimu nadrodnimu obrozeni, které ze znalosti a uzivani cestiny vytvorilo méritko
zachovani a existence ¢eského naroda.

I proto byla znalost ¢estiny vnimana jako podminka obrany pred ,amerikanizaci“, tedy plnou
asimilaci, které byla pohledem z vnitra krajanské komunity ¢asto vnimana jako nezadouci. Ti,
kdo nemluvili ¢esky, se stali odrodilci, vyvrheli: Amerikany. Byl to ovSem nereSitelny paradox:
znalost angli¢tiny, pasivni a predevsim aktivni, byla spole¢nosti vyzadovana, byla podminkou
zapojeni se do socidlnich a ekonomickych siti. Znalost angli¢tiny nebyla nutné pro imigraci
(testovala se jen hola negramotnost), ale byla nutna pro vzdélavani, predevsim vzdélavani déti.
Na druhou stranu pravé u déti hrozila nejrychlejsi ztrata ,Ceské” identity. I proto se Zivotnost
jakékoliv komunity hodnotila podle existence mistni $koly (a kostela).

Jednim z problémti byla absence schopny uciteld i u¢ebnich pomtcek. Stavalo se, Ze roli
ucitele ¢asto suploval kdokoliv, kdo mél alespon elementarni schopnosti a predpoklady. Casto
se jako ucitelé nabirali nové prichozi imigranti, u kterych nehrozila jazykova kontaminace
angli¢tinou. Jindy dochazelo k pokustim ucitele v Cechach rovnou najimat nebo je premlouvat
k emigraci, coZ byly zase snahy brzdéné nedostatkem finan¢nich prostiedki. Nedostatek a
nevhodnost u¢ebnic dovazenych z monarchie (jejichZ realie neodpovidaly reéliim americkym)
nahrazovalo vydavéani ptiivodnich ¢eskych slabikara v USA.

Postupem c¢asu tak krajané dospéli do stavu jisté jazykové schizofrenie. Zatimco starsi pri-
stéhovalci setrvali v jazykové ¢eské vylucnosti, jejich déti se brzy naucily anglicky, nejpozdéji
s nastupem do zdkladnich $kol. Mnohé déti byly sice bilingvni, nejpozdéji od 1. svétové valky
vs$ak zasadné ubylo téch, kteri se naucili pouze ¢esky. Na druhou stranu vyuka CeStiny v krajan-
ské komunité, jako praxe i jako symbol, pretrval hluboko do 20. stoleti. Vyuku ¢estiny se navic
podatilo prosadit i na stfednich a ojedinéle vysokych $kolach. Univerzita v texaském Austinu
tak byla vdobé 1939-1945, kdy Hitlertiv rezim zavtel ¢eské vysoké skoly, jednou z mala instituci
tercidlniho vzdélavani na celém svété, kde byla uchovana a praktikovana vyuka ¢estiny. Cestina
se ucila také na katolickych vzdélavacich institucich.

r )
ZAJIMAVOST: Jakym zptisobem muiZe v tomto kontextu uskodit jazyk,
naznacuje i pojmenovavéani Cechti jako Bohémi, tj. ptiSedsich z Bohémie.
Tito ,bohémové“ byli ovSem chdpani pejorativné, byli to lidé kocovni, ne-
moralni. Nejenom pro Ameri¢any bylo dostate¢né vymluvnym faktem, ze
tito Bohémové nemaji vlastni statnost a jsou v podruci Rakusant, tedy
Germant... Co na tom, Ze A. Dvorak slozil ,Novosvétskou”, kdyz byl také
autorem ,,Cikanskych melodii“. Nebyly nahodou pravé tyto ,Gypsy songs“
&eskou narodni hudbou? Cechy tedy v populdrnim kontextu paradoxné
srazela jazykova nomenklatura.



http://www.scvp.eu
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